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1 Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Nie nalezy dokonywa¢ ustawien i zmian, ktére nie sa opisane w
niniejszym podreczniku uzytkownika. Nalezy przestrzega¢ wszystkich
informacji dotyczacych bezpieczenstwa, aby zapewni¢ niezawodna
prace urzadzenia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w razie
nieprzestrzegania tych informaciji.

1.1 Bezpieczenstwo

* Chroni¢ urzadzenie przed deszczem i woda, by nie dopusci¢ do
zZwarcia.

* Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie nadmiernego ciepta,
wytwarzanego przez urzadzenia grzewcze, lub bezposrednie
dziatanie $wiatfa stonecznego.

» Chroni¢ kabel zasilajacy przed uszkodzeniem wskutek zagiecia,
szczegolnie w poblizu wtykdw, przedtuzaczy i w miejscu, w ktorym
wychodzi z urzadzenia.

* Wykonywa¢ kopie zapasowe danych i nagran. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za utrate danych.

* Nie nalezy wykonywac¢ prac konserwacyjnych, ktére nie s3 opisane
w niniejszym podreczniku uzytkownika. Nie nalezy rozktada¢

urzadzenia na czesci w celu wykonania naprawy. Naprawy moga by¢

wykonywane wytacznie w certyfikowanych punktach serwisowych.

1.

1.1 Baterie i akumulatory

W urzadzeniu nalezy stosowa¢ wytacznie baterie lub akumulatory
typu AAA.

Nie nalezy ponownie tadowac¢ baterii.

Na czas dtuzszej przerwy w uzytkowaniu urzadzenia wyjmij baterie
lub akumulatory. Wyciek z baterii lub akumulatoréw mogtby
zniszczy¢ urzadzenie.

Podczas nagrywania nie wyjmuj baterii lub akumulatoréw z
urzadzenia. Moze to spowodowaé uszkodzenie lub utrate danych.
Urzadzenie moze dziata¢ w nieprawidtowy sposéb.

Baterie i akumulatory zawieraja grozne dla srodowiska substancje.
Dlatego nalezy je oddawaé w wyznaczonych punktach zbiérki.

1.

1.2 Karty pamieci

Urzadzenie obstuguje karty pamieci typu microSD o pojemnosci do
32 GB (optymalnie klasy 6 lub wyzszej).

Zwrd¢ uwage na to, aby karta pamieci oferowata odpowiednia
przepustowos¢ przesytu danych. Producent nie gwarantuje ich
niezawodnego dziatania.

Podczas formatowania karty pamigci zostaja usunigte wszystkie dane
zapisane na karcie pamigci. Karte formatuj zawsze w urzadzeniu, aby
zapewni¢, ze zostata prawidtowo sformatowana. Jezeli sformatujesz
karte pamieci na komputerze, moga pézniej wystapi¢ btedy zapisu
lub odczytu danych.



1.1.3 Ochrona narzadu stuchu

Podczas korzystania ze stuchawek nalezy stosowac sie do

ponizszych zalecen:

» Ustawia¢ umiarkowana gto$nos¢ i nie stucha¢ zbyt dtugo przez
stuchawki.

* Nie nalezy ustawia¢ wigkszej gtosnosci, niz stuch jest w stanie znies¢.

* Ustawiaj tylko taki poziom gto$nosci, by stysze¢, co sie wokot Ciebie
dzieje.

* W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach nalezy zachowa¢
ostroznos¢ lub chwilowo przerwaé korzystanie z urzadzenia.

* Nie uzywac¢ stuchawek podczas jazdy samochodem, na rowerze,
deskorolce itp. Moze to spowodowac¢ zagrozenie w ruchu, w wielu
krajach jest zabronione.

1.1.4 Maksymalny poziom mocy dzwieku

* Producent gwarantuje zgodnos¢ odtwarzaczy audio z ustalonymi
przez odpowiednie instytucje maksymalnymi poziomami mocy
dzwieku wytacznie w przypadku korzystania z dostarczonych
oryginalnych stuchawek. Jesli zajdzie koniecznos¢ ich wymiany, firma
Philips zaleca kontakt ze sprzedawca w celu zamoéwienia modelu
identycznego z oryginalnym.

1.1.5 Ustawowe ograniczenia dotyczace nagrywania

* Korzystanie z funkcji nagrywania moze podlega¢ w okreslonym

kraju ustawowym ograniczeniom. Przestrzegaj przepiséw ochrony
danych i osobistych praw oséb trzecich, jezeli nagrywasz na przyktfad
rozmowy lub wystapienia.

* Nalezy pamigta¢, ze w niektorych krajach obowiazuje przepis

nakazujacy poinformowanie rozmoéwcy o nagrywaniu rozmowy
telefonicznej. W niektoérych przypadkach nagrywanie rozméw
telefonicznych moze by¢ zabronione. Przed przystapieniem do
nagrywania rozmow telefonicznych nalezy uzyska¢ informacje o
sytuacji prawnej w okreslonym kraju.



2 O tym podreczniku uzytkownika

Informacje zawarte na kolejnych stronach pozwalaja szybko pozna¢
funkcje urzadzenia. Szczegbtowe opisy funkcji mozna znalez¢ w
kolejnych rozdziatach niniejszego podrecznika uzytkownika. Przeczytaj
uwaznie niniejszy podrecznik.

2.1 Stosowane symbole
Porada
* Tym symbolem s3a oznaczone porady, pozwalajace efektywniej i
fatwiej korzysta¢ z urzadzenia.
Wskazéwka

* Tym symbolem s3a oznaczone wskazéwki, ktorych nalezy
przestrzega¢ podczas postugiwania sie urzadzeniem.

n Przestroga

* Ten symbol ostrzega przed uszkodzeniem urzadzenia oraz
mozliwoscia utraty danych. Nieprawidtowe postugiwanie sie
urzadzeniem moze spowodowa¢ wystapienie szkdd.

m Ostrzezenie

* Ten symbol ostrzega przed niebezpieczenstwami grazacymi
osobom. Nieprawidtowe postugiwanie si¢ urzadzeniem moze
spowodowac wystapienie obrazen ciata lub szkéd na zdrowiu.

O tym podreczniku uzytkownika
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3 VoiceTracer

Serdecznie dziekujemy za zakup produktu firmy Philips. Na naszej
stronie internetowej mozna znalez¢ wszechstronng pomoc techniczng
w postaci instrukcji obstugi, oprogramowania do pobrania, informacji o
gwarancji itp.:

WWwWw.voicetracer.com.

3.1 Najwazniejsze cechy produktu

* Funkcja aktywacji gtosowej do nagrywania bez koniecznosci
nacisnigcia przycisku

* Gniazdo na karte microSD (dodatkowa pamig¢)

* Funkcja indeksowania do tatwego odnajdowania waznych
fragmentow

* Noise Reduction / redukcja szumoéw zapewniajaca wigksza czystosé
nagran

8 \oiceTracer
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3.2 Zawartos¢ opakowania

®

®EOE

Urzadzenie

Dwie baterie (AAA)

Kabel USB do podtaczenia do komputera
Skrocona instrukcja obstugi

)

PHEPS

VoiceTracer

VoiceTracer
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3.3 Przeglad

3.3.1

®EOEE

@EEO®®

® 3

Przednia i tylna strona

Wiacznik/wytacznik / Blokada przyciskow
Gniazdo na karte pamigci (karta microSD)
Gniazdo do podtaczenia do komputera (Micro USB)
Dioda LED statusu:

Czerwona — Urzadzenie nagrywa

Zielona — Urzadzenie odtwarza nagranie
Zotta — Przenoszenie danych na komputer
Wyswietlacz

Panel sterowania z przyciskami

Gtosnik

Redukcja szumow

Panel sterowania z przyciskami

Gniazdo zewnetrznego mikrofonu
(wtyczka jack stereo, 3,5mm)

Mikrofon

Gniazdo stuchawek

(wtyczka jack stereo, 3,5mm)

Whneka baterii

10 VoiceTracer
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3.3.2 Przyciski

(1) W Tryb Stop: zmiana folderu

(2) 14« Krotkie naci$nigcie: przejécie do poprzedniego nagrania
Dtugie nacisnigcie: szybkie przewijanie do tytu
Nawigacja w menu: wyswietlenie poprzedniej zaktadki menu

(3 M Zakonczenie nagrywania (przycisk Stop), zakonczenie menu

(®) ® Rozpoczecie nagrywania (przycisk nagrywania), potwierdzenie
wyboru

(5) » 11 Odtworzenie nagrania (przycisk odtwarzania), wstrzymanie
odtwarzania (przycisk pauzy)

(&) PP Krotkie nacisniecie: przejécie do nastepnego nagrania
Dtugie nacisnigcie: szybkie przewijanie do przodu
Nawigacja w menu: wyswietlenie nastepnej zaktadki menu

(@ @ Usuwanie nagrania (przycisk usuwania)

Krotkie nacisnigcie: Wstawianie indeksu, dtugie nacisnigcie:
Wyswietlanie listy indeksow (przycisk INDEX)

(&) = Wyswietlenie funkcji menu (przycisk menu)

«{»)) Zwigkszenie glosnosci, wybér funkeji menu: wybér funkgji
menu

) Zmniejszenie glo$nosci, nawigacja w menu: Wybér funkcji
menu

an Wihaczanie redukcji szuméw (przycisk N.R)

CNOIOXO)

VoiceTracer
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3.4 Ekran poczatkowy

®m

@
&
@

PP QO
LR

Ustawiona jakos$¢ nagrywania: B4 — LP, — SP, il — HQ,
o - PCM

— Aktywacja gtosowa wiaczona

Czutos¢ mikrofonu: e — mata czuto$é (mata odlegtosé),

— wysoka czutos¢ (duza odlegtosc¢) i — zrédto Line-in
Ustawiony tryb powtarzania / petla nieskonczona:

— Powtérzenie odtworzenia pliku, Bl — Powtérzenie
wyboru/sekwencji, E — Powtérzenie odtworzenia folderu,
— Przypadkowa kolejnos¢ odtwarzania

B — Redukcja szuméw wiaczona

Stan natadowania baterii

» — odtwarzanie, Il — pauza B — stop, ® — nagranie,

@ — wstrzymanie nagrywania

Wskazanie pozycji aktualnego odtwarzania/nagrywania
Czas odtwarzania / nagrywania / pozostaty czas nagrywania
Nazwa pliki aktualnego odtwarzania/nagrywania

Woybrany folder, w zaleznosci od wybranego nosnika danych
(EW — pamig¢ wewnetrzna, B — karta microSD) / numer
aktualnego nagrania / catkowita liczba nagran w folderze

Wskazowka

* Pozycja symboli moze by¢ inna w zaleznosci od modelu, trybu i
wybranych funkgji.
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3.4.1 Przeglad menu

Wskazéwka

* W trybie Stop (ekran poczatkowy)
naci$nij przycisk menu, aby wyswietli¢
menu.

* Nacisnij I4«4/»Pl, aby wybrac¢ jedno z
nastepujacych menu: @, &, B, B.

® Menu Plik:
Powtarzanie odtwarzania / petla
nieskonczona
Ochrona nagrania / blokada pliku

Ustawienia nagrywania:
Ustawianie czutosci mikrofonu
Ustawianie jakosci nagrywania
Ustawianie funkcji Timer
Wihaczanie i wytaczanie funkcji aktywacji

gtosowej
Ustawianie podziatu automatycznego

B Ustawienia wyswietlacza:
Wybér jezyka
Ustawianie kontrastu wyswietlacza
Wtaczanie i wytaczanie podswietlenia

Ustawienia urzadzenia:

Ustawianie daty i godziny

Ustawianie wytaczenia automatycznego

Formatowanie pamigci

Wtaczanie i wytaczanie diody LED
nagrywania

Wiaczanie i wytaczanie dzwiekdéw
przyciskow i sygnatu

Ustawienie miejsca zapisu nagran

Wyswietlanie informacji o urzadzeniu

Reset urzadzenia

!

VoiceTracer 13



4 Pierwsze kroki

Za pomoca wskazéwek dotyczacych instalacji zawartych na kolejnych
stronach mozna szybko i fatwo uruchomi¢ urzadzenie.

n Przestroga

* Nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczacych obchodzenia sig z
urzadzeniem, w szczegdlnosci z bateriami i akumulatorami (patrz
réwniez rozdziat 1.1.1 Baterie i akumulatory, strona 5).

4.1 Wilidadanie baterii i akumulatoréw
Zakres dostawy urzadzenia obejmuje dwie baterie typu AAA.

1 Przesun pokrywe kieszeni na baterie w dot.

2 Podnies$ pokrywe.

14 Pierwsze kroki

3 W16z baterie lub akumulatory w sposéb pokazany na ilustracji.
Zwro6¢ uwage na prawidtowe ustawienie biegunow!

4 Opus¢ pokrywe. Przesun pokrywe kieszeni na baterie w gore, az
do zatrzasniecia.




4.2 Wlaczanie i wylaczanie urzadzenia

1 Przesun w dét na okoto dwie sekundy wiacznik/wytacznik z boku
urzadzenia.
L Urzadzenie wtacza sig i pojawia sig ekran poczatkowy.

2 Aby wylaczyé urzadzenie ponownie przesun w dot na okoto dwie
sekundy wiacznik/wytacznik.

Wskazéwka
* Urzadzenie wytacza sig automatycznie, jezeli w ustawionym czasie

nie zostanie nacisnigty zaden przycisk (patrz réwniez rozdziat
8.3.2 Ustawianie wytaczenia automatycznego, strona 34).

4.3 Przeprowadzanie pierwszej instalacji

Podczas pierwszego uruchamiania w urzadzeniu nalezy ustawic¢ jezyk
wyswietlacza oraz godzing i date.

4.3.1 Wybbér jezyka

Nalezy postepowac zgodnie z opisem w rozdziale ,,Wybor jezyka”
(patrz réwniez rozdziat 8.2.1 Wybér jezyka, strona 32).

Wskazéwka

* Mozliwe, ze okreslony jezyk jest niedostepny. Wybierz inny jezyk.

4.3.2 Ustawianie daty i godziny

Nalezy postgpowac zgodnie z opisem w rozdziale ,,Ustawianie daty i
godziny” (patrz réwniez rozdziat 8.3.1 Ustawianie daty i godziny, strona

33).

Pierwsze kroki 15



4.4 Wlaczanie i wylaczanie blokady przyciskow 4.5 Whkiadanie karty microSD

Blokada przyciskow wytacza wszystkie przyciski urzadzenia. Funkcja “ Przestroga
Timer urzadzenia dziata w dalszym ciagu.

* Nie wyjmuj karty pamieci, gdy urzadzenie z niej korzysta. Moze to

1 Przesun wiacznik/wytacznik z boku urzadzenia do géry do pozyc;ji spowodowac¢ uszkodzenie lub utrate danych.

@, by wiaczy¢ blokade przyciskow.
L Na krétko na ekranie pojawia sie symbol blokady. 1 Odchyl w bok pokrywe gniazda karty pamieci.

2 Wi1bz karte microSD skierowang stykami w strong gniazda karty
pamigci znajdujacego sig z boku urzadzenia.

__—~nllIPS

ugo‘o\vl
E VoiceTracer

2 Przesun wiacznik/wytacznik z boku urzadzenia do potozenia L @
srodkowego, by wytaczy¢ blokade przyciskéw. ﬁ | =

3 Wsun karte pamieci do urzadzenia, az sig zablokuje w potozeniu
koncowym.

4 Aby wyjac karte, naci$nij lekko na kartg. Czesé karty pamigci
wysuwa sie na zewnatrz.

16 Pierwsze kroki



Wskazowka

* Aby urzadzenie mogto zapisywa¢ nagrania na karcie pamigci,
nalezy przestawi¢ urzadzenie z pamigci wewnetrznej na karte
pamigci microSD (patrz réowniez rozdziat 8.1.1 Ustawienie miejsca

3 Zwigkszaj gtosnos¢ po podtaczeniu do uzyskania przyjemnego

poziomu dzwieku. Gtosnik urzadzenia jest wytaczony, jezeli do
urzadzenia sa podtaczone stuchawki.

zapisu nagran, strona 27). Po symbolu folderu widocznym

na wyswietlaczu mozna rozpoznaé, w ktérym folderze s3
umieszczane nagrania: N, B, KA, BB — pamie¢ wewnetrzna, I,
R, A, M - karta pamieci.

4.6 Korzystanie z akcesoriow

W zaleznosci od typu urzadzenia zakres dostawy obejmuje rézne
akcesoria. Inne akcesoria sa dostgpne w punktach sprzedazy.

4.6.1 Podlaczanie stuchawek

m Ostrzezenie

» Ustawia¢ umiarkowang gtosnos¢ i nie stuchac¢ zbyt dtugo przez
stuchawki. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia
stuchu. Nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczacych ochrony
stuchu (patrz réwniez rozdziat 1.1.3 Ochrona narzadu stuchu,

strona 6).

1 Zmniejsz gto$nosé¢ urzadzenia przed podtaczeniem stuchawek.

2 Podfacz wtyczke jack do gniazda stuchawek 0w gornej czesci
urzadzenia.

4.6.2 Podtaczanie zewnetrznego mikrofonu

Wskazéwka

* Jezeli podtaczysz zewnetrzny mikrofon do urzadzenia,
automatycznie przefacza sig zrodto nagrania i mikrofon urzadzenia
wylacza sie.

* Przy podtaczeniu zewnetrznego mikrofonu, urzadzenie bedzie
nagrywato w trybie stereo. Wbudowany mikrofon nagrywa tylko
w trybie mono.

1 Zakoncz biezace nagrywanie.

2 Podtacz wtyczkg jack do gniazda mikrofonu &w gornej czesci

urzadzenia.

Pierwsze kroki 17



4.7 Podlaczanie do komputera

Podtacz urzadzenie do komputera — masz do dyspozycji wiele

mozliwosci:

* Urzadzenie pamigci masowej USB: Za pomoca eksploratora
plikéw mozna uzyska¢ dostep do urzadzenia bez potrzeby
instalowania dodatkowego oprogramowania. Nosnik pamigci USB
jest wyswietlany jako urzadzenie pamigci masowej. Umozliwia to
zapisywanie i zarzadzanie nagraniami na komputerze oraz zwolnienie
miejsca w pamieci urzadzenia (patrz réwniez rozdziat 4.7.1
Przenoszenie danych miedzy urzadzeniem a komputerem, strona

19).

1 Podtacz wtyczke USB do gniazda USB w komputerze.
2 Podfacz wtyczke Micro USB do gniazda USB z boku urzadzenia.

L3 Urzadzenie jest wyswietlane w eksploratorze plikéw jako
urzadzenie pamigci masowej.

18 Pierwsze kroki

n Przestroga

Nie nalezy nigdy roztacza¢ potaczenia miedzy komputerem i
urzadzeniem podczas przenoszenia danych (dioda LED statusu
miga na z6tto). Moze to spowodowac¢ uszkodzenie lub utrate
plikow.

Nie nalezy formatowac urzadzenia za posrednictwem
eksploratora plikéw komputera — moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. Aby usuna¢ wszystkie pliki,
uzyj funkcji Formatuj pamigcC na urzadzeniu (patrz réwniez
rozdziat 9.1.2 Formatowanie pamieci, strona 35).




4.7.1 Przenoszenie danych miedzy urzadzeniem a 4.7.2 Odlaczenie urzadzenia od komputera

komputerem
1 Usun no$nik USB w eksploratorze plikow.

Za pomoca eksploratora plikéw mozna uzyska¢ dostep do urzadzenia
bez potrzeby instalowania dodatkowego oprogramowania. Nosnik 2 Dopiero potem roztacz potaczenie USB migdzy komputerem a
pamigci USB jest wyswietlany jako urzadzenie pamigci masowe;j. urzadzeniem.

1 Podtacz urzadzenie postepujac zgodnie z opisem.

2 Otwérz eksploratora plikéw w komputerze.
L Urzadzenie jest wyswietlane jako urzadzenie pamigci
masowej USB.

3 Skopiuj lub przenie$ pliki z urzadzenia na komputer albo usun je z
urzadzenia, aby zarchiwizowaé nagrania i zwolni¢ miejsce w pamigci
urzadzenia.

n Przestroga

* Nie nalezy nigdy roztacza¢ potaczenia miedzy komputerem i
urzadzeniem podczas przenoszenia danych (dioda LED statusu
miga na z6tto). Moze to spowodowac uszkodzenie lub utrate
plikow.

* Nie nalezy formatowa¢ urzadzenia za posrednictwem
eksploratora plikéw komputera — moze to spowodowa¢
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. Aby usuna¢ wszystkie pliki,
uzyj funkcji Formatuj pamie¢ na urzadzeniu (patrz réwniez
rozdziat 9.1.2 Formatowanie pamigci, strona 35).

Pierwsze kroki 19



5 Nagrywanie

Urzadzenie oferuje wiele funkgji, z ktérych mozna korzysta¢ podczas
nagrywania. Niektore pozwalaja uzyskaé lepsza jakos¢ nagrania. Za
pomoca funkcji Timer i aktywacji glosowej mozna automatycznie
rozpocza¢ nagrywanie.

5.1 Wykonywanie nagrania

Przed wykonaniem nagrania dokonaj odpowiednich ustawien jakosci
nagrania i czutosci mikrofonu.

W przypadku nagran wykonywanych w warunkach, w ktérych wystepuje
wiele dzwigkdw w tle, na przyktad w ttumie lub podczas jazdy pociagiem
i samochodem, mozna wtaczy¢ redukcje szumow, ktéra redukuje dzwigki
tta (patrz rowniez rozdziat 8.1.4 Wtaczanie i wytaczanie redukcji szumow,

strona 29).

Przestroga

* Podczas nagrywania nie wyjmuj baterii lub akumulatoréw z
urzadzenia. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie lub utrate danych.
Urzadzenie moze dziata¢ w nieprawidtowy sposéb.

1 Nacisnij w trybie Stop (ekran poczatkowy) M, by wybraé folder
nagrania.
L W zaleznosci od wybranego miejsca zapisu s3 widoczne
symbole: N, I, EA, BB - pamig¢ wewnetrzna, A, B, IA,
I - karta pamieci.
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Skieruj mikrofon na zrédto nagrania i nacisnij przycisk nagrywania
0.

L Urzadzenie nagrywa i dioda LED statusu $wieci sig na
czerwono. Na wyswietlaczu jest widoczny czas trwania nagrania i
pozostaty czas nagrywania dla wybranego no$nika pamieci.

Naci$nij podczas nagrywania przycisk nagrywania @, by przerwac
nagrywanie.

L Nagrywanie zostaje przerwane i dioda LED statusu miga na
czerwono.

Naci$nij przycisk nagrywania @, by kontynuowa¢ nagrywanie.

Nacisnij przycisk Stop B, by zakonczy¢ nagrywanie.
L Urzadzenie wraca do trybu Stop.



Wskazéwka

* Rozpoczecie nowego nagrywania: Nacisnij podczas
nagrywania PP, by zakonczy¢ biezace nagranie i rozpoczaé nowe
nagranie.

Aby pliki dtuzszego nagrania — na przyktad z kilkugodzinnego
spotkania — nie miaty zbyt duzego rozmiaru, mozna uzy¢ funkcji
automatycznego dzielenia (patrz rowniez rozdziat 8.1.7 Ustawianie

podziatu automatycznego, strona 31).

* W kazdym folderze mozna zapisa¢ maksymalnie 99 plikow.
Wielkos¢ pamigci zlezy od wybranego miejsca zapisu i jakosci
nagrania (patrz réwniez rozdziat 8.1.2 Ustawianie jakosci
nagrywania, strona 27).

Jezeli zostanie osiagnigta catkowita liczba nagran lub zapetni sig
pamigé, pojawia sie komunikat na wyswietlaczu i nie mozna juz
dokonywa¢ nagran. Usun nagrania, ktorych nie potrzebujesz, lub
podtacz urzadzenie do komputera i przenies pliki na komputer.

Porada

* Jezeli chcesz wykonaé dtuzsze nagranie, przed jego rozpoczeciem
wymien baterie lub nataduj akumulatory.

5.1.1 Rejestrowanie nagran z zewnetrznego zrédia

Jezeli podtaczysz zewnetrzny mikrofon do urzadzenia, automatycznie
przetacza sig¢ zrédto nagrania i mikrofon urzadzenia wytacza sie.

Przy podtaczeniu zewnetrznego mikrofonu, urzadzenie bedzie
nagrywato w trybie stereo. Wbudowany mikrofon nagrywa tylko w
trybie mono.

5.2 Automatyczne rozpoczecie nagrywania

Dostepne s3 dwie funkcje automatycznego rozpoczecia nagrywania:
Funkcja Timer i aktywacja gtosowa.

5.2.1 Korzystanie z funkcji Timer

Za pomoca funkcji Timer mozna ustawi¢ date i godzing rozpoczecia
nagrywania. Zrédtem nagrania moze by¢ mikrofon urzadzenia lub
zewnetrzny mikrofon.

* Okresl ustawienia funkcji Timer w menu ustawien i wtacz te funkcje
(patrz réwniez rozdziat 8.1.5 Ustawianie funkcji Timer, strona 29).
L9 Urzadzenie rozpoczyna nagrywanie w podanym czasie.
Urzadzenie moze by¢ w tym czasie wytaczone, a blokada
przyciskow moze by¢ wiaczona.

5.2.2 Korzystanie z funkcji aktywacji glosowej

Funkcja aktywacji gtosowej powoduje, ze urzadzenie rozpoczyna
nagrywanie w momencie, gdy zaczniesz mowi¢. Gdy przestaniesz
mowi¢, urzadzenie wstrzymuje nagrywanie po trzech sekundach.
Urzadzenie wznawia go, gdy ponownie zaczniesz méwic.
Za pomoca poziomu aktywacji glosowej mozna okresli¢ glosnos¢
wymagang do rozpoczecia nagrywania przez urzadzenie.
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1 Okresl ustawienia funkeji aktywacji glosowej w menu ustawien
i wiacz te funkcje (patrz réwniez rozdziat 8.1.6 Wtaczanie i
wytaczanie funkcji aktywacji gtosowej, strona 30).

L Jezeli funkcja jest wtaczona, na wyswietlaczu pojawia sie
symbol M.

2 Naciénij przycisk nagrywania @.
9 Urzadzenie przechodzi do trybu czuwania Na wyswietlaczu
jest widoczny symbol pauzy nagrania (®). Urzadzenie rozpoczyna
nagrywanie w momencie, gdy zaczniesz méwi¢. Gdy przestaniesz
méwi¢, urzadzenie przerywa nagrywanie po trzech sekundach.

3 Nacisnij przycisk Stop B, by zakonczy¢ nagrywanie.
9 Urzadzenie wraca do trybu Stop.
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6

Odtwarzanie

6.1 Wybér nagrania

1

W trybie Stop (ekran poczatkowy) nacisnij I, aby wybra¢ folder.
L W zaleznosci od wybranego miejsca zapisu sa widoczne
symbole: N, I, EA, BB — pamie¢ wewnetrzna, 2, B, A,

I - karta pamieci.

Naci$nij w trybie Stop PPL.
L9 Wskaznik pozycji przechodzi na poczatek nastgpnego
nagrania.

Nacisnij w trybie Stop 4«
L Wskaznik pozycji przechodzi na poczatek poprzedniego
nagrania.

6.2 Odtwarzanie nagran

1
2

Wybierz nagranie, postepujac zgodnie z opisem.

Nacisnij przycisk odtwarzania » I, by rozpocza¢ odtwarzanie
wybranego nagrania.
L3 Dioda LED statusu $wieci si¢ na zielono. Na wyswietlaczu

podczas odtwarzania jest widoczna informacja o czasie i catkowity

czas nagrywania.

Nacisnij «{>/«(»), by ustawi¢ gtosnos¢.

4 Nacisnij przycisk pauzy P11, by przerwa¢ odtwarzanie.
9 Odtwarzanie zatrzymuije si¢ i zielona dioda LED statusu miga
na zielono.

5 Nacisnij przycisk odtwarzania » 11, by kontynuowa¢ odtwarzanie.

6 Nacisénij przycisk Stop B, by zatrzymaé odtwarzanie.

6.3 Zmiana szybkos$ci odtwarzania
1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk menu.
2 Nacisnij «{>/«)), by wybra¢ szybkos¢

3 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
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6.4 Korzystanie z szybkiego przewijania

Za pomocg szybkiego przewijania mozna z duza predkoscia odtwarzaé
nagranie. W ten sposéb znajdziesz okreslong czesé nagrania.

1

Podczas odtwarzania naci$nij i przytrzymaj jeden z dwéch
przyciskéw nawigacyjnych I« lub PPl

L Woybrane nagranie jest przeszukiwane do przodu lub wstecz z

duza predkoscia.

Zwolnij przycisk.
L» Odtwarzanie rozpoczyna si¢ z normalng predkoscia w
aktualnej pozycji.

6.5 Powtarzanie odtwarzania / petla nieskonczona

Mozesz wybra¢ automatyczne powtarzanie odtwarzania pojedynczego
nagrania, catego folderu lub sekwencji okreslonego nagrania (= petla
nieskonczona).

1

2
3
4
5

Naci$nij w trybie Stop (ekran poczatkowy) przycisk menu.
Nacisnij 14« / »P1, by wybra¢ menu Plik [,

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

Nacisnij >/ «(»), by wybra¢ funkcje Powtdrz.

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
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6 Nacisnij >/ o)), by wybra¢ automatyczne powtarzanie

odtwarzania pojedynczego nagrania/pliku lub folderu.

L5 Na wyswietlaczu jest widoczny symbol wybranego trybu
odtwarzania:

— Powtérzenie odtworzenia pliku

— Powtérzenie odtworzenia folderu

— Przypadkowa kolejnos¢ odtwarzania

7 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
L% Rozpocznie sig¢ odtwarzanie nagrania lub folderu.

Porada

* Podczas odtwarzania naci$nij I, aby bezposrednio wywota¢
funkcje powtarzania nagrania / sekwencji. Nacisnij I, by okresli¢
punkt poczatkowy sekwencji. Nacisnij I, by okresli¢ punkt
koncowy sekwenciji.

* Nacisnij I, by zakonczy¢ powtarzanie sekwencji.

6.6 Ochrona nagrania / blokada pliku

Mozesz zabezpieczy¢ nagranie przed przypadkowym skasowaniem.



00 N O U1 A W BN

Wybierz nagranie, postepujac zgodnie z opisem.
Naci$nij przycisk menu.
Naci$nij 14« /PP, by wybra¢ menu Plik @,

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

Nacisnij >/ «(»)), by wybra¢ funkcje zamknij plik.

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
Naci$nij >/ «{»)) zablokowac.

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

6.7 Anulowanie ochrony / odblokowanie pliku

1

0 N o0 U1 A W BN

Woybierz nagranie, postepujac zgodnie z opisem.
Nacisnij przycisk menu.

Nacisnij 14« /PPl by wybra¢ menu Plik @,
Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

Nacisnij >/ «{(»), by wybra¢ funkcje zamknij plik.
Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

Nacisnij «>/«(») odblokowac.

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
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7 Usuwanie

Mozesz skasowa¢ pojedyncze nagrania w urzadzeniu lub wszystkie
nagrania w folderze.

7.1 Usuwanie nagran z urzadzenia

Mozna skasowa¢ poszczegdlne nagrania w urzadzeniu. Podtacz
urzadzenie do komputera, jezeli chcesz usunaé kilka plikow.

n Przestroga

Usuwaj tylko te nagrania, ktorych juz nie potrzebujesz.
Usunietych nagran nie mozna przywrocic.

o U1 A W N

W trybie Stop (ekran poczatkowy) wybierz za pomoca M folder, z
ktérego chcesz usuna¢ nagranie.

Nacisnij I44/»P1, by wybrac¢ nagranie, ktére chcesz usuna¢.
Nacisnij przycisk kasowania .

Nacisnij «{>/«{») usunac.

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

Nacisnij o>/ «(») OK.

26 Usuwanie

7 Potwierdz kasowanie przyciskiem nagrywania @.

L5 Nagranie jest usuwane. Kolejne numery sa ponownie
przypisywane do nagran.

7.2 Kasowanie wszystkich nagran w folderze

Mozesz skasowac¢ wszystkie nagrania w wybranym folderze. Podtacz
urzadzenie do komputera, jezeli chcesz zmieni¢ nazwe catego folderu.

1

o U A W N

W trybie Stop (ekran poczatkowy) wybierz za pomoca I folder, z
ktorego chcesz usunaé wszystkie nagrania.

Nacisnij przycisk kasowania .

Naciénij o>/ «(»)) Usun wszystko.

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

Naciénij «{>/ «{»)) OK.

Potwierdz kasowanie przyciskiem nagrywania @.

L5 Nastapi skasowanie wszystkich nagran w folderze. Kolejne
numery beda ponownie przypisywane do nagran.



8 Ustawienia

Menu ustawien mozna wyswietli¢ w trybie Stop (ekran poczatkowy),
naciskajac przycisk menu przez przynajmniej dwie sekundy.

Wskazéwka
* Na koncu operacji nacisnij przycisk Stop B, by wroci¢ do trybu

Stop. W czasie trwania operacji nacis$nij przycisk Stop W, by
przerwac operacje bez zapisywania i wréci¢ do trybu Stop.

8.1 Ustawienia nagrywania

8.1.1 Ustawienie miejsca zapisu nagran

Po symbolu folderu widocznym na wyswietlaczu mozna rozpoznad¢,

w ktorym folderze sa umieszczane nagrania: N, I8, Ka, BB — pamiec

wewnetrzna, IX, B, I, B - karta pamigci.

1 Naciénij w trybie Stop (ekran poczatkowy) przycisk menu.
Nacisnij I4«¢/»P1, by wybra¢ menu ustawieh urzadzenia B.

2
3 Nacisnij o>/ ), by wybra¢ funkcje Wybor pamieci.
4

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

5 Nacisnij «>/«q))), by wybra¢ zapis nagran w pamieci wewnetrznej
lub na karcie microSD.

6 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
7 Nacisnij przycisk Stop B, by wyj$¢ z menu.
Porada

* Nacisnij przycisk Stop M, by przerwac¢ operacjg bez zapisywania i
wréci¢ do trybu Stop.

8.1.2 Ustawianie jakosci nagrywania

Za pomoca ustawien jakosci nagrywania okresla sig format pliku

i jako$¢ nagrania, tzn. przeptywno$¢ (bitrate). Im wyzsza jako$é¢
nagrania, tym wigkszy rozmiar pliku i tym mniej nagran mozna zapisa¢
W pamigci.

1 Nacisnij w trybie Stop (ekran poczatkowy) przycisk menu.

2 Nacisnij I4€4/»P1, by wybra¢ menu ustawien nagrywania 8.

3 Nacisnij «{>/ o)), by wybra¢ funkcje Ust. jakoSci.

4 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

5 Nacisnij o>/ o), by wybra¢ jakos¢ nagrania.

L3> Na wyswietlaczu jest widoczny symbol wybranego ustawienia
jakosci:
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— Bardzo wysoka jakos¢,
format: WAV, 384 kbit/s

— Ponadprzecigtny czas nagrywania,
format: WAV, 128 kbit/s

— Najdtuzszy czas nagrywania,
format: WAV, 32kbit/s

6 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
7 Nacisnij przycisk Stop W, by wyj$é z menu.
Porada

* Nacis$nij przycisk Stop M, by przerwa¢ operacjg bez zapisywania i
wroci¢ do trybu Stop.

8.1.3 Ustawianie czutosci mikrofonu

Ustawiajac czutos¢ mikrofonu nalezy okresli¢ warunki otoczenia

podczas nagrywania. W zaleznosci od odlegtosci od osoby méwiacej

dopasuj czuto$¢ mikrofonu, aby maksymalnie wyeliminowa¢ dzwigki

tta.

1 Nacisnij w trybie Stop (ekran poczatkowy) przycisk menu.
Nacisnij 144/»P1, by wybra¢ menu ustawien nagrywania B.

2
3 Nacisnij o)/ «>), by wybra¢ funkcje Czuto$¢ mikr..
4

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
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5 Nacisnij o)/ «))), by wybra¢ jakos¢ nagrania.

L Na wyswietlaczu jest widoczny symbol wybranej czutosci
mikrofonu:

wysoki — wysoka czuto$¢, zrodto bardzo daleko

niski — mata czuto$¢, zrédto bardzo blisko

6 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

7 Nacisnij przycisk Stop B, by wyij$é¢ z menu.

Porada

* Nacisnij przycisk Stop B, by przerwa¢ operacje bez zapisywania i
wréci¢ do trybu Stop.



8.1.4 WiIlaczanie i wylaczanie redukcji szumow

W przypadku nagran wykonywanych w warunkach, w ktérych
wystepuje wiele dzwigkéw w tle, na przyktad w ttumie lub podczas
jazdy pociagiem i samochodem, mozna witaczy¢ redukcje szumow,
ktéra redukuje dzwiegki tfa.

1 W trybie Stop pociagnij przefacznik z boku urzadzenia w gore do
potozenia N.R.

—N.R

2 Rozpocznij nagrywanie przyciskiem nagrywania @.
L Jezeli funkcja jest wtaczona, na wyswietlaczu pojawia sie
symbol .

Wskazéwka
* Redukcja szuméw jest mozliwa tylko w przypadku jakosci nagrania

PCM B Po whaczeniu redukcji szumoéw urzadzenie automatycznie
przefacza na jakosé¢ nagrania PCM &.

8.1.5 Ustawianie funkcji Timer

Za pomoca funkcji Timer mozna ustawi¢ date i godzing rozpoczecia

nagrywania. Zrédfem nagrania moze by¢ mikrofon urzadzenia lub

zewnetrzny mikrofon.

1 Nacisnij w trybie Stop (ekran poczatkowy) przycisk menu.
Nacisnij I4€4/»P1, by wybra¢ menu ustawien nagrywania B.
Nacisnij >/ «(1), by wybra¢ funkcje Timer.

2
3
4 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
5

Nacisnij «>/«())) i wybierz funkcje Ustaw poczatek, by ustawi¢ czas
alarmu.

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
Nacisnij «>/«(»)), by wybra¢ funkcje Ustaw date.

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

O 00 N o

Ustaw date, postepujac zgodnie z opisem (patrz réwniez rozdziat
8.3.1 Ustawianie daty i godziny, strona 33).

10 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
11 Nacisnij o>/ o)), by wybra¢ funkcje Ustaw godzing.
12 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
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13 Ustaw godzine, postepujac zgodnie z opisem (patrz rowniez
rozdziat 8.3.1 Ustawianie daty i godziny, strona 33).

14 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
15 Nacisnij przycisk Stop B.

16 Nacisnij o>/ «>) i wybierz funkcje €zas trwania, by ustawi¢ czas
trwania nagrywania.

17 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

18 Nacisnij «>/«»)), by wybraé czas trwania nagrywania. Wybierz
bez ograniczen w przypadku nagran bez limitu czasowego.

19 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

20 Nacisnij >/ «») i wybierz funkcje Zrédto nagry., by ustawi¢ zrédto

nagrania.
21 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

22 Nacisnij >/ «»)), by okresli¢, czy urzadzenie ma nagrywaé¢ dzwigk

pochodzacy z wewnetrznego mikrofonu lub zewngtrznego zrédta.

23 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

24 Nacis$nij przycisk Stop H.
L3 Urzadzenie rozpoczyna nagrywanie w podanym czasie.
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Porada

* Nacisnij przycisk Stop M, by przerwac¢ operacjg bez zapisywania i
wréci¢ do trybu Stop.

8.1.6 Wiaczanie i wylaczanie funkcji aktywacji glosowej

Funkcja aktywacji gtosowej powoduje, ze urzadzenie rozpoczyna
nagrywanie w momencie, gdy zaczniesz méwi¢. Gdy przestaniesz
mowié, urzadzenie wstrzymuje nagrywanie po trzech sekundach.
Urzadzenie wznawia go, gdy ponownie zaczniesz méwic.
Za pomoca poziomu aktywacji gtosowej mozna okresli¢ gtosnos¢
wymagang do rozpoczecia nagrywania przez urzadzenie.

1 Naciénij w trybie Stop (ekran poczatkowy) przycisk menu.
Naci$nij I4«4/»>1, by wybra¢ menu ustawien nagrywania .
Nacisnij «>/«(»)), by wybra¢ funkcje Aktywacja gtosu.

2

3

4 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
5 Nacisnij «>/«q))), by wybra¢ funkcje Wi..
6

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
L  Jezeli funkcja jest wtaczona, na wyswietlaczu pojawia sig
symbol I.

7 Nacisnij >/«))) i wybierz funkcje Wyt by wylaczy¢ aktywacje
glosowa.



* Nacisnij przycisk Stop M, by przerwac¢ operacjg bez zapisywania i
wréci¢ do trybu Stop.

Porada

Porada

* Nacisnij przycisk Stop M, by przerwac¢ operacjg bez zapisywania i
wréci¢ do trybu Stop.

8.1.7 Ustawianie podzialu automatycznego

Aby pliki dtuzszego nagrania — na przyktad z kilkugodzinnego spotkania
— nie miaty zbyt duzego rozmiaru, mozna uzy¢ funkcji automatycznego
dzielenia. Po osiagnieciu ustawionego czasu urzadzenie konczy biezace

nagranie i automatycznie rozpoczyna nowe nagranie.

1

2
3
4
5

o

Nacisnij w trybie Stop (ekran poczatkowy) przycisk menu.
Nacisnij 14€4/»P1, by wybra¢ menu ustawien nagrywania B.
Nacisnij o>/ «(»), by wybra¢ funkcje Podziat autom..
Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

Naciénij «>/«(»)), by wybraé automatyczne dzielenie dtuzszych
nagran po 30 lub 60 minutach lub wytaczy¢ te funkcje.

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

Nacisnij przycisk Stop B, by wyjs¢ z menu.

8.1.8 Wiaczanie i wylaczanie diody LED nagrywania
Ta funkcja wytacza diode LED statusu.

1 Nacisnij w trybie Stop (ekran poczatkowy) przycisk menu.
Nacisnij 14«¢/»P1, by wybra¢ menu ustawien urzadzenia B.
Naci$nij «>/ o)), by wybra¢ funkcje Dioda nagr..

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

Nacisnij >/ «(1), by wiaczy¢ lub wytaczyé¢ diode LED statusu.

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

N o0 o1 AW DN

Naci$nij przycisk Stop B, by wyj$¢ z menu.
Porada

* Nacis$nij przycisk Stop M, by przerwac¢ operacjg bez zapisywania i
wréci¢ do trybu Stop.
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. . . 8.2.2 Ustawianie kontrastu wyswietlacza
8.2 Ustawienia wyswietlacza

1 Nacisnij w trybie Stop (ekran poczatkowy) przycisk menu.

8.2.1 Wyboér jezyka

2 Nacisnij I4€4/»P1, by wybra¢ menu ustawien wyswietlacza B.
Wskazéwka 3 Nacisnij o)/ «q»)), by wybra¢ funkcje Kontrast.

* Mozliwe, ze okreslony jezyk jest niedostepny. Wybierz inny jezyk. 4 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

1 Naciénij w trybie Stop (ekran poczatkowy) przycisk menu. 5 Nacisnij I4«4/»P1, by wybraé kontrast wys$wietlacza.

2 Nacisnij I4€4/»P1, by wybra¢ menu ustawien wyswietlacza B. 6 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

3 Nacisnij o>/ «>), by wybra¢ funkeje Jezyk. 7 Nacisnij przycisk Stop W, by wyj$é¢ z menu.
4 Potwierdz przyciskiem nagrywania @. Porada

5 Nacisnij «>/«q»)), by wybra¢ jezyk. * Nacisnij przycisk Stop B, by przerwaé operacje bez zapisywania i

wréci¢ do trybu Stop.

6 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

7 Naciénij przycisk Stop W, by wyjéé z menu. 8.2.3 Wiaczanie i wylaczanie podswietlenia

1 Nacisnij w trybie Stop (ekran poczatkowy) przycisk menu.
Porada
2 Nacisnij 144/>P1, by wybraé¢ menu ustawien wyswietlacza B.
* Nacisnij przycisk Stop M, by przerwac¢ operacjg bez zapisywania i
wréci¢ do trybu Stop. 3 Nacisnij #)/ 1), by wybra¢ funkcje Pod$wietlenie.

4 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
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5 Nacisnij «{>/«»)), by wybra¢ nastepujace ustawienia: 8s, 20s, Wi..
6 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
7 Nacisnij przycisk Stop B, by wyj$¢ z menu.

Porada

* Nacisnij przycisk Stop M, by przerwac¢ operacjg bez zapisywania i
wréci¢ do trybu Stop.

8.3 Ustawienia urzadzenia

8.3.1 Ustawianie daty i godziny

W kazdym pliku nagrania jest zapisana informacja o dacie i godzinie
nagrania.

1 Nacisnij w trybie Stop (ekran poczatkowy) przycisk menu.
2 Nacisnij I4€4/»P1, by wybra¢ menu ustawien urzadzenia B.
3 Nacisnij «>/«»)), by wybra¢ funkcje Data/godzina.

4 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

5 Nacisnij o>/ o), by wybra¢ funkcje ust. form. czasu.

6 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

7 Nacisnij «>/«q))), by wybra¢ 12- lub 24-godzinny format
wyswietlania godziny.

8 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

9 Nacisnij >/ o)), by wybra¢ funkcje Ustaw date.
10 Nacisnij o>/ o), by wybra¢ rok.

11 Nacisnij PPl.

12 Nacisnij o>/ o)), by wybraé¢ miesiac.

13 Nacisnij PPL

14 Nacisnij o>/ o)), by wybra¢ dzien.

15 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

16 Nacisnij o>/ o)), by wybra¢ funkcje Ustaw godzine.
17 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

18 Nacisnij o>/ o)), by wybra¢ godzine.

19 Nacisnij PPL

20 Nacisnij o)/ «())), by wybraé¢ minuty.

21 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
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22 Nacisnij przycisk Stop B, by wyj$¢ z menu.
Porada

* Nacisnij przycisk Stop W, by przerwa¢ operacje bez zapisywania i
wréci¢ do trybu Stop.

8.3.2 Ustawianie wylaczenia automatycznego

Urzadzenie wyfacza si¢ automatycznie, jezeli w ustawionym czasie nie

zostanie naci$niety zaden przycisk. W ten sposéb oszczedzasz energie

elektryczna.

1 Nacisnij w trybie Stop (ekran poczatkowy) przycisk menu.
Nacisnij I4¢/»P1, by wybra¢ menu ustawien urzadzenia B.
Nacisnij o>/ «(»)), by wybra¢ funkcje Autom. wyt..

2
3
4 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
5

Naciénij «>/«(»)), by wybra¢ automatyczne wytaczenie urzadzenia

po 5, 15,30 lub 60 minutach bez koniecznosci naciskania przycisku.

o

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

7 Nacisnij przycisk Stop B, by wyj$é z menu.
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Porada

Nacisnij przycisk Stop B, by przerwa¢ operacje bez zapisywania i
wréci¢ do trybu Stop.

8.3.3 Wiaczanie i wylaczanie dzwiekéw przyciskéw i sygnatu

1

2
3
4
5

o

Nacisnij w trybie Stop (ekran poczatkowy) przycisk menu.
Naci$nij I4«4/»P1, by wybra¢ menu ustawien urzadzenia B.
Nacisnij o>/ «(»), by wybra¢ funkcje DZwigki urzadz..
Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

Nacisnij >/ «(1), by wiaczy¢ lub wytaczyé dzwigki przyciskow i
sygnatu.

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
Nacisnij przycisk Stop B, by wyijs¢ z menu.
Porada

Nacisnij przycisk Stop B, by przerwa¢ operacje bez zapisywania i
wroci¢ do trybu Stop.



. 7 Nacisnij przycisk Stop B, by wrécié do trybu Stop.
9 Serwis

9.1.2 Formatowanie pamieci

Nie nalezy wykonywa¢ prac konserwacyjnych, ktore nie s3 opisane w n Przestroga

niniejszym podreczniku uzytkownika. Nie nalezy rozktada¢ urzadzenia

na czesci w celu wykonania naprawy. Naprawy moga by¢ wykonywane * Formatowanie pamigci powoduje skasowanie wszystkich
wytacznie w certyfikowanych punktach serwisowych. zapisanych nagran i danych!

Za pomoca tej funkcji mozna usunaé wszystkie dane i sformatowac
9.1 Funkcje serwisowe urzadzenia wybrany nosnik pamieci.

1 Wybierz pamigé, ktéra cheesz sformatowaé (pamigé wewngtrzna
lub karta pamieci microSD (patrz réwniez rozdziat 8.1.1 Ustawienie
miejsca zapisu nagran, strona 27).

9.1.1 Wyswietlanie informacji o urzadzeniu

1 Naciénij w trybie Stop (ekran poczatkowy) przycisk menu.

Naci$nij w trybie Stop (ekran poczatkowy) przycisk menu.
Naci$nij I4«4/»P>1, by wybra¢ menu ustawien urzadzenia B.
Nacisnij 14«¢/»P1, by wybra¢ menu ustawien urzadzenia B.
Nacisnij >/ «(»)), by wybra¢ funkcje Informacje.
Nacisnij «>/«(»)), by wybra¢ funkcje Formatuj pamigc.
Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
Nacisnij o>/ «(»)), by wybra¢ informacje.
Nacisnij >/ «(»), by wybra¢ pamie¢ do sformatowania.

o U1 A W BN

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

L Na wyswietlaczu s3 wyswietlane ogélne informacji o
urzadzeniu: czas nagrywania na wybranym nosniku pamieci,
pozostaty czas nagrywania na wybranym nosniku pamiegci, wersja
oprogramowania firmowego urzadzenia.

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.

Nacisnij o>/ «{») OK.

O 00 N o0 U1 A W BN

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
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Porada

* Nacisnij przycisk Stop M, by przerwac¢ operacjg bez zapisywania i
wréci¢ do trybu Stop.

9.1.3 Reset urzadzenia

Za pomoca tej funkcji mozna przywroécic ustawienia fabryczne dla
wszystkich ustawien. Operacja ta nie powoduje skasowania nagran i
plikéw.

1 Nacisnij w trybie Stop (ekran poczatkowy) przycisk menu.
Nacisnij I4<4/»P1, by wybra¢ menu ustawien urzadzenia B.
Nacisnij >/ «(»)), by wybra¢ funkeje Przy. domysine .

2
3
4 Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
5 Nacisnij o>/ o) OK.

6

Potwierdz przyciskiem nagrywania @.
L3 Ustawienia fabryczne zostana przywroécone dla wszystkich
ustawien urzadzenia. Konieczne bedzie ponowne ustawienie

jezyka wyswietlacza, daty i godziny (patrz réwniez rozdziat 4.3
Przeprowadzanie pierwszej instalacji, strona 15).
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9.2 Wymiana baterii i akumulatorow

n Przestroga

* Podczas nagrywania nie wyjmuj baterii lub akumulatoréow z
urzadzenia. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie lub utratg danych.
Urzadzenie moze dziata¢ w nieprawidtowy sposéb.

Gdy baterie beda juz prawie roztadowane i miga wskaznik natadowania,
nalezy bezzwtocznie wymieni¢ baterie.

Postepuj zgodnie z opisem w rozdziale 4.1 Wktadanie baterii i
akumulatoréw.

Wskazowka

* Jezeli wymiana baterii potrwa dtuzej niz dwie minuty, moze by¢
konieczne ponowne ustawienie godziny i daty.

* Nie nalezy ponownie tadowac¢ baterii.

* Baterie i akumulatory zawieraja grozne dla srodowiska substancje.
Dlatego nalezy je oddawa¢ w wyznaczonych punktach zbiérki.



9.3 Usuwanie usterek

Problem Mozliwa przyczyna / rozwiazanie

* Baterie lub akumulatory sa niewfasciwie
wiozone.
L  Sprawd?, czy baterie i akumulatory
sa poprawnie wiozone. Zwrd¢ uwage na
prawidtowe ustawienie biegunéw!

* Baterie lub akumulatory sa roztadowane.
L Wymien baterie na nowe lub
ponownie nataduj akumulatory.

Nie mozna wiaczyc
urzadzenia

* Blokada przyciskéw jest wiaczona.
9  Whytacz blokade przyciskdw.
* W urzadzeniu nie ma zapisanych nagran

Nie dziata odtwarzanie

Wyjmij baterie/akumulatory z urzadzenia i
widz je ponownie.

Urzadzenie nie reaguje lub
reaguje w przypadkowy
sposéb

* W urzadzeniu nie znajduje sie karta
pamieci.
>  Wiéz karte pamieci do urzadzenia.
* Karta pamieci nie jest odpowiednio
sformatowana (system plikéw FAT32).
Ly  Sformatuj karte pamieci w
urzadzeniu.

Nie mozna wybrac karty
microSD jako miejsca zapisu

Problem Motzliwa przyczyna / rozwiazanie

Brak dzwigku w gtosniku * Do urzadzenia sa podtaczone stuchawki.
* Gtosnos¢ jest ustawiona na najnizszym
poziomie.

Mozliwe, ze jest wiaczona funkcja
nagrywania wstepnego lub funkcja
aktywacji gtosowe;j.

Blokada przyciskéw jest wiaczona.
L  Whytacz blokade przyciskdw.

* Maksymalna liczba nagran zostata
osiagnieta lub dostepna pamied jest
petna.

L  Usun lub zarchiwizuj nagrania na
komputerze.

L  Wybierz inne miejsce zapisu.

Nagranie nie uruchamia si¢  *

Brak dzwigku w stuchawkach ¢ Stuchawki nie sa prawidtowo
podfaczone.

L Sprawdz podtaczenie stuchawek.
Glosnos¢ jest ustawiona na najnizszym

poziomie.

Przetacz zewnetrzne Zrédto na mikrofon
stereo.

Mikrofon zewnetrzny
nagrywa tylko w trybie
mono.
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10 Aneks

Wszystkie informacje zostaty podane zgodnie z najlepsza wiedza.
Zmiany i ulepszenia — w szczegdlnosci danych technicznych — sa zawsze

mozliwe bez uprzedzenia.

10.1 Dane techniczne

Dane techniczne

Wymiary (szer. X wys. X gt.)
Waga

Baterie

Gniazdo USB

Wejscie USB

Gniazdo mikrofonu
Gniazdo stuchawek

Wyswietlacz
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40 %112 x19mm

60g (z bateriami/akumulatorami)
2 baterie alkaliczne AAA

High speed 2.0, Micro USB

USB 5V/DC, 500mA

Wtyczka jack stereo, 3,5mm
Wtyczka jack stereo, 3,5mm

23 x23mm
Rozdzielczos¢: 112 x 112 pikseli

Dane techniczne

Pamie¢ wewnetrzna

Karta pamieci

Formaty nagrywania

Gtosnik

Czas nagrywania

pamie¢ wewnetrzna

Zywotnos¢ baterii

Czestotliwos¢ prébkowania

Minimalne wymagania
(komputer)

NAND Flash, 8 GB

Karta microSD
do 32GB SDHC
zoptymalizowana dla klasy 6 lub wyzszej

HQ — WAV, 384kbit/s
SP — WAV, 128 kbit/s
LP — WAV, 64/32 kbit/s

Zakres czestotliwosci: 750 — 18 000 Hz
Moc wyjsciowa: 110 mW

HQ -46h
SP—-136h
LP—580h

Nagrywanie w trybie LP (pamiec
wewnetrzna/karta pamigci microSD):
35h/14h (bateria alkaliczna)

HQ —24kHz
SP —8kHz
LP—8kHz

System operacyjny: Windows, macOS



Dane techniczne

Zakres temperatury 5°C—-45°C/41°F-113°F
Wilgotnos¢ wzgledna 10% — 90%
powietrza
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C€

Zgodnos¢ z dyrektywami europejskimi istotnymi dla urzadzenia jest
potwierdzona znakiem CE.

Deklaracja zgodnosci

Firma Speech Processing Solutions GmbH niniejszym deklaruje, ze
urzadzenie DVT1250 jest spetnia wszystkie niezbedne wymagania i
inne postanowienia dyrektyw 2006/95/WE, 2004/108/WE i 2009/125/
WE.

Petng deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na naszej stronie: www.
philips.com/dictation.

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatéw
oraz komponentow wysokiej jakosci, ktére nadajg si¢ do ponownego
wykorzystania. Nalezy przestrzega¢ aktualnie obowiazujacych
przepisow i nie nalezy wyrzucac tych produktéw wraz z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Prawidtowa
utylizacja baterii pomaga zapobiega¢ zanieczyszczeniu srodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

e &

Opakowanie: Nalezy zapoznac¢ sig z lokalnymi przepisami
dotyczacymi recyklingu opakowan.

Baterie: Zuzyte baterie nalezy oddawa¢ w wyznaczonych punktach
zbiorki.
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Produkt: Umieszczony na produkcie symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt ten jest urzadzeniem
elektrycznym i elektronicznym podlegajacym specjalnym przepisom w
zakresie utylizacji zuzytych urzadzen.

W zwiazku z realizacja europejskich przepiséw dotyczacych recyklingu,
utylizacji odpadéw elektrycznych i elektronicznych wedtug dyrektywy
W sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)
oraz zasad ochrony $rodowiska i zdrowia jest wymagane stosowanie
selektywnej zbiérki zuzytych urzadzen, przy czym mozna wykona¢ to
W sposéb opisany w ponizszych dwoch punktach:

* zuzyte urzadzenie zostaje zwrdécone do punktu sprzedazy w
momencie zakupu nowego urzadzenia.

* zuzyte urzadzenia mozna réwniez odda¢ do w wyznaczonych
punktéw zbidrki.

Ani firma Speech Processing Solutions GmbH, ani powiazane spofki
ponosza odpowiedzialnos¢ wobec nabywcy tego produktu lub oséb
trzecich z tytutu roszczen odszkodowawczych, strat, kosztéw lub
optat, ktore wystapia u nabywcy lub oséb trzecich w nastgpstwie
wypadku, nieprawidtowego uzytkowania lub niewtasciwego uzycia
tego produktu albo nieautoryzowanych modyfikacji, napraw, zmian
produktu lub nieprzestrzegania wskazéwek firmy Philips dotyczacych
eksploatacji i konserwacji urzadzenia.

Niniejszy podregcznik uzytkownika jest dokumentem nie majacym
charakteru umowy.

Pomytki, btedy w druku i zmiany zastrzezone.


http://www.philips.com/dictation
http://www.philips.com/dictation

Philips i emblemat Philips w ksztatcie tarczy sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do Koninklijke Philips Electronics
N.V. i sa wykorzystywane przez Speech Processing Solutions GmbH
na licencji nalezacej do Koninklijke Philips Electronics N.V. Wszystkie
wykorzystywane znaki towarowe s3 wtasnoscia odpowiedniego
wiasciciela.
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